Jak mi dobrze na $wiecie,
Zawsze jestem wesota,
Wcigz z pogoda u czofa,

Rom R”nzesliwa tez orzecie!

sta

Kocham ojca i matke,
Ziemie w kwiaty strojona,
I rodzinng majchatke,

| te take zielona.

siostb

Kocham braci, siostrzyczki.

Ktore bawie i pieszcze,
Ona miode tak jeszcze,
Niby w paczkach rézyczki.

USmiechniete usteczka,
Oczki btyszczg jak ziote.
Kiedy wstajg z t6zeczka”
Na figielki, pustote.



Ja ubieram je sama,
Pacierz mowie tez razem,
Jak uczyta mie mama,
Przed Maryi obrazem,

I wyjmuje ksigzeczki,

Co w szufladzie schowane,
Sa tam wiersze, bajeczki.
Dla nas dzieci pisane.
Ucze drogie pieszczotki,
Praca idzie ochoczo,
Potem mate te trzpiotki,
Znow sie $mieja, chichocza.
Musze pomo6dz matusi,
Choé¢ sitami matemi,

BoC to smutno by¢ musi,
Zy¢ bezczynnie na ziemi!

0 sztucznem zimnie i o sztucznym lodzie.

skreslit

St Kramsztyk

Wyda sie to wam moze rzecza dziwna, ze wiasnie teraz,
podczas zimy, moéwi¢ zamierzam 0 sztucznem sprowadzeniu
zimna, jakby nam nie dosyc¢jeszcze byto teraz zimno i jakbys-
my do silniejszych wzdychali chtodéw. Ale przeciez po zi-
mie nastapi lato, po mrozach upaly, a wtedy na cukierniach
ukazag sie necace wzrok wasz napisy ,lody”. Wyréb za$
lodéw wymaga zimna, albo raczej oziebienia silnego, nie za-
wadzi wiec dowiedzie¢ sie i podczas zimy, jak w lecio mozna
na zawolanie tworzy¢ zimno, a w razie potrzeby i 16d otrzy-
mywac.

Aby to zrozumie¢, nalezy przedewszystkiem pamietac,
ze zimno nie jest czem$ od ciepta odrebnom.alejcst to tylko
brak ciepta, niski stan jego; aby wiec zimno wywotaé, nalezy
tylko ciepto usung¢, a do tego najtatwiej postuzy¢ moze to-

ienie.

P Wiadomo to kazdemu, ze 16d topi sie, gdy posiada tem-
perature 0°. Jezeli termometr umiescimy w lodzie topnie-
jacym, dostrzezemy, ze rtec¢ stanie na zerze i wyzej sie nie po-
dniesie. Mozemy naczynie to z lodem ogrzewa¢ lampka, albo
umiesci¢ przy ogniu, — l6d predzej sie stopi, ale dopoki
wszystek nie zamieni sie¢ w wode, dopoki go cho¢ cokolwiek
pozostanie, dop6ty termometr zawsze sta¢ bedzie na zerze.

Bardziej nas jeszcze zjawisko to uderzy, gdy przy ogniu
ustawimy jedno naczynie z wodg, drugie za$ z lodem, woda
bowiem w naczyniu pierwszem bedzie sie wcigz ogrzewa¢, ale
w drugiem woda powstajgca z lodu bedzie zimna, chochy
ogienn byt najsilniejszy. Woda ogrzewa sie cieptem ognia,
zabiera ciepto, ktére on wydaje. Drugie naczynie znajduje
sie tuz obok, — czyz mozemy powiedzie¢, ze pierwsze tylko
zabiera ciepto, a drugie nie? Gdziez sie wiec podziewa to cie-
pto ktére 16d zabiera? Nalezy wnie$¢, ze sie ono ukrywa,
utaja, bo przeciez termometr wcale sie nie podnosi; dla tego
tez nazwano to ciepto cieptem ukrytem albo utajonem.

Nie znano wszakze dlugo powodu tego ukrywania sie,
tej straty ciepta: teraz pojmujemy, co tu zachodzi. Dla uto-
pienia ciata stalego trzeba rozdzieli¢ jego czastki, pokonac
spéjnosé, ktéraje w zwigzku utrymuje. Gdy thuczemy cu-
kier, gdy mielemy zboze, takze rozrywamy zwigzek czastek,
ale czynnosci te wymagajg pracy. | na topienie przeto ro-
wniez wylozy¢ trzeba prace, a nawet wiekszg daleko, bo tu
spojnos¢ czastek silniej jeszcze przezwyciezong by¢ musi.
.Pracy tej nie dokonywamy sami, ale wykonywa jg za nas kto
inny, — ciepto mianowicie.

Moze sie wam to wydawac¢ niedorzecznoscia, by ciepto
pracowac miato, by mogto sie w prace przeobrazi¢. Przy-

pomnijmy sobie wszakze tylko, jakato sita pedzi pociagi kolei
zelaznych i wprawia w ruch maszyny w fabrykach. Wiem
ze odpowiecie mi na to — para; ale zkadze para powstaje?
Ciepto wytwarza pare w maszynach parowych, — ciepto tez
pokonywa spoOjnos¢ czastek przy topieniu sie ciat statycli
Ciepto przeto zuzywa sie na topienie lodu, a dlatego tez l6d
topigc sig, nie moze sie ogrzewa¢. Przy silniejszym ogniu
wydajacym wiecej ciepta, 16d predzej sie topi, ale przez caly
czas topienia temperatura jego wynosi¢ bedzie zero, tak sa
mo, jak w topniejagcym wosku termometr zawsze okazywa,
bedzie 68°, a w topniejacej stearynie zawsze 70°.

Mozna sie nawet fatwo dowiedzie¢, ile ciepla <
do swego stopienia wymaga. Napetnij naczynie funtem lo
du; w pokoju niewatpliwie 16d ten bedzie posiadat tempera
ture zera. Inne znow podobne naczynie napetnij woda, ré
wniez majacg temperature zera. Wode za$ ozigbi¢ mozii:
do zera przez wrzucanie do niej lodu; otrzymac jg takze mo
zerny, jezeli od $niegu topniejgcego oddzielimy powstajac:
z niego wode. Oba te naczynia ustawiamy przy jednako
wym ogniu; woda bedzie sie ogrzewata, a l6d topit. Cze-
kajmy, dopoki léd zupetnie sie nie stopi. 'Wtedy termo
metr w te wode zanurzony okazywac bedzie, jak juz wiem
temperature zera. Zobaczmy w tejze samej chwili, jak
temperature posiada woda w naczyniu drugiem. Termo
metr wskaze nam 80°, - moéwimy za$ tu zawsze o termome-
trze Celsiusa, ktory w wodzie wrzacej wskazuje 100°. Ob
naczynia bylty przy tym samym ogniu przez czas jednakowy
zabraty wiec jednakowsa ilos¢ ciepta. A zatem 16d potrze
buje do stopienia tyle ciepta, ile woda do ogrzania sie o 80'
rozumie sig, ze mowimy tu o takich samych ilosciach lod
i wody.

Jezeli 16d znajduje sie przy ogniu, to tej straty ciepl
nie dostrzegamy. Ale co sie dzia¢ bedzie, jezeli 16d wni<
siemy do pokoju? Zaczyna sie on topi¢, a ze ciepla potrzi
bnego mu nie dostarczamy, zabiera je z calego otoczeni:
powietrze i wszystkie rzeczy oziebiajg sie, pokoj stygnie.

Lekarz polecit choremu gltowe oktadac¢ lodem, a ze h
du nie bylo, uzyto bardzo zimpej wody. Pojmujemy wszal
ze, ze rezultat nie byt jednakowy, woda bowiem zabiera ty-
ko ciepto do swego ogrzania, 16d za$ pochtania je najpiert
by sie zamienit w wode, ktéra dopiero dalej ogrzewac s:
moze. Woda wiec, chocby do zera ozigbiona, nie moze spr-
wadzi¢ ochtodzenia tak znacznego, jak 16d topniejacy, cli
cigz od niej bynajmniej nie jest zimniejszy.

Zmieszajmy funt wody ogrzanej do 80° z funtem lod
topniejacego; skoro wszystek 16d sie stopi, otrzymamy du
funty wody o temperaturze zera. Woda ozigbita sie t
0 80°, oddata wiec tylez wiasnie ciepta, ile potrzeba do st
pienia funta lodu; do ogrzania przeto wody, przez stopi
nie utworzonej, nic juz-ciepta nie pozostato. Ale gdy fiu
lodu wsypiemy do funta wody wrzacej, majgcej zatem ten
perature stu stopni, otrzymamy dwa funty wody o temper,
turze 10°! Gdy znéw dwa funty wody o temperaturze 4
zmieszamy z funtem lodu topniejacego, otrzymamy tri
funty wody o temperaturze zera, ale funt wody majacej tei
perature 40° z funtem lodu topniejacego wydajg potto-
funta wody i pot funta lodu. Kto zechce sie przez chwili
zastanowic¢, tatwo to zrozumie.

DowiedzieliSmy sie zatem, ze topienie moze byc¢ prz
czyng oziebiania, powodowa¢ moze zimno; nietylko wszak
przlk topienie przeprowadzamy ciata state w stan cield
Gdy cukier lub s6l rozpuszczamy w wodzie, czastki tych ci
réwniez rozbiegajg sie, rozchodzg po wodzie, mozna wiec y
wiedzie¢, ze wtedy ciata te sg juz w stanie ptynnym. Pod
bniez wiec, jak do topienia, tak tez i do rozpuszczania p
trzeba ciepta, a skadzez je bierze sol, cukier? Oczywisc
zabiera¢ je moga jedynie wodzie, w ktOrej sie rozpuszcza;
woda zatem winna stygna¢. Zwykle tego nie dostrzegali
uwazna jednak obserwacya nauczyta rzeczywiscie, ze pi
rozpuszczaniu soli lub cukru w wodzie ozigbianie takie ;
wsze nastepuje. Bardziej jeszcze, anizeli sol i cukier, oz
bia wode sproszkowana saletra.



Zamiast s6l rozpuszcza¢ w wodzie, zmieszajmy ja ze
$niegiem. Aby sie sdl rozpusci¢ mogta, cze$¢ Sniegu musi
sie stopic¢, a ciepto potrzebne do tego zabiera pozostatemu
Sniegowi, ktory sie wskutek tego silnie oziebia. W wodzie
tak utworzonej sol sie rozpuszcza, ale do tego zndéw potrze-
buje ciepta, pozostaty wiec $nieg jeszcze sie bardziej oziebia.

. n).
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A-ceple. 5.14,

Marcin lubit bardzo dysponowaé, byt dumny gdy czem$
mogt kierowac i gdy byt w takiej roli zdawato sie ze rést, tak
mu sie ramiona wznosity, a nos troche zadarty bardziej zadar-
tym sie stawat. Mial siebie za pierwszego furmana na Swie-
cie, pogardzat fornalami, a mito$¢ wihasna jego byta zawsze
potechtana przyjemnie gdy pani Bodzinska wyznawata, ze
boi sie nocnej jazdy z kazdym innym furmanem niz z Marci-
nem. Gdy sie Marcin znalazt w lesie z panne Zawrzeckg
i dzieémi wydawato mu sie, Ze to on nie panna Zawrzecka
odpowiedzialnym jest za wszystko i ze to on dysponuje.
Nauczycielka lubigca Marcina, jak zresztg lubili go wszyscy
usmiechata sie i pozwalata mu dyrygowac, -r'

— Bo to tak — méwit Marcin, kto nie umie piec karto-
fli to albo je spali, albo ich nie dopiecze, a najczesciej tak
zrobi, ze po wierzchu kartofel jest spalony a w srodku suro-
wy, Ha, ha, ha!

I $miat sie Marcin jak gdyby powiedziat rzecz bar-
dzo zabawna,

— A ja od dziecka nauczylem sie piec kartofle. By-
wato pasiemy z bratem w noey konie na fgce i rozpalamy se
ogien... Ee... to drewno co panicz przyniést to na nic! To
trza suchych gatezi! O, to co panna Marynia przyniosta
to $licznosci chrust!

Dzieci, Marcin, nawet panna Zawrzecka znosili suche
gatezie na jeden duzy stos, ktéry Marcin za pomocg zapatki
i stomy wyciggnietej z siedzenia wozu zapalit. Buchnat pto-
mien, a dzieci skakac zaczely przyczem Marynia doznata wy-
rzutbw’ sumienia, ze sie moze radowac gdy tam Adas jest
smutny i zmartwiony.

— Czy juz przynosi¢ kartofle? — zawotat Jozio.

— O, to panicz w goracej wodzie kapany! Caty ten stos
musi sie spali¢ zeby sie ziemia pod spodem zagrzatai ze-
by sie zrobit popio6t goracy, a jak wiozymy kartofle...

Marcin wymowit ostatnie stowa takim tonem jakim

mogtby wymdwi¢ Bertold Schwartz po uczynieniu wielkiego
wynalazku: Tak sie robi proch!

— To jeszcze trzeba gatezi? — zapytata Jadzia kto-
ra sie przy kazdej robocie tatwo zniechecata — juzem sobie
rece od noszenia poktutal

— ®ez pracy niema kotaczy rzekt Marcin, ktory wie-
ksza cze$¢ gatezi przyniost, a wcale zmeczonym sie nie
czut. Ja skocze tymczasem do koni a panienki i panicz
mech na to miejsce noszg gatezie. Jakbym wiedzial, ze tam
gniﬁdajui sie rozebratal Bo to sie tak rozbierze jak czio-
wiek.

_“T 'Tji pojde z Marcinem! — wotat Jozio, ktory tak ko-
nie lubit, Ze mowit o nich nawet przez sen.
— Nie wiem czy tam panicz pozwolenstwo dostanie.
— O z Marcinem wszedzie pozwalam — odparta pan-
na hRawrzeecka, a Marcinowi w tej chwili urosty ramiona, bo
w en sposob objawiata sie u niego zadowolona mito$¢ wiasna.

Marcin wzigt Jézia za reke prowadzac go ku wozowi i ko-
niom i zaraz sobie o stajni I koniach rozmawiac zaczeli.

— To gniada madrzejsza od Fanfuli? —pytat Jozio.

— O, w kaszy by ja pojadta — odpart Marcin — juz
to madrzejszego konia jak gniada, to na Swiecie niema. To
panicz nie wie jak to Zagtoba méwit:

— Nie wiem.

— To panicz nie czytat ,,Ogniem i mieczem”.

Marcin ze zdziwienia stangt az na $rodku sciezki i wy-
dato mu sie w tej chwili, Ze byt jednym z najbardziej
tanych ludzi w Europie.

— Nie czytatem. To Adas$ czytat.
jak bede miat lat 12...

— To ja paniczowi opowiem jak to Zagtoba mowit.

I Marcin poczat opowiada¢ jaki$ epizod z powiesci ,,0g-
niem i mieczem” z takg doktadnoscig, jak gdyby go ze sto
razy wertowat. Tak tez i byto. Marcin zaledwie kilka ksig-
zek w zyciu swojem przeczytat ale odkad pani Bodzicka da-
fa mu do przeczytania ,,Ogniem i mieczem”, odtad czy-
tat te jedng tylko ksigzke. lle razy przeczytat tom pierw-
szy, tyle razy go odnosit i prosit o tom drugi, nastepnie
0 trzeci, a potem znowu o pierwszy. Proponowano mu ,,Po-
top” ale on odpowiedziat, ze ,,nie trza grzyszy¢” co dobrego,
to nie zmienia¢ ino Panu Bogu dzigkowa¢ ze je takie dobre”
i na nowo ,,Ogniem i mieczem” wertowat.

Pokazato sie, ze gniada rzeczywiscie byta rozebrana,
wiec Marcin do niej przeméwit:

— A to jej tylko rozebranie w glowie! Juz to jaki kto
za miodu to i na staros$¢ taki saiiil' Ciggnac to nie chce i na
drugiego sie spuszcza, a postaw jg to poty sie bedzie strza-
chac, wierci¢, o drugiego obcierac¢ a kopaé, az orczyki poprze-
stepuje i rozbierze ci sie do szczetu! O juz ja cie naucze.

— Jakze to bylo z Zagtobg — zapytal Jozio.

_ A Marcin w $miech na samg mysl o pyzerwanetn opo-
wiadaniu | $Smiat sie trzymajac za boki. Smiat sie tak, jak
tylko czI'Gwiek z ludu $mia¢ sie umie. W salonie bytby ten
Smiech wydat sie nie w miejscu, ale gdy wybuchnat w stajni
pib lesie jak w tej chwili, wszystkich ten $miech radowat.

— Wiec widzi panicz Zagtoba byt sam w strachu ale
udawat zucha...

Tu znowu S$miech przerwat opowiadanie Marcina, kto-
re jednak dokonczyl, sam tak niem. bedac zaciekawiony,
zajety, rozbawiony, jak gdyby to jego samego spotykaty
nadzwyczajne przygody Zagtoby i jakby to on sam sypat je-
go konceptami jak z rekawa.

Jozio stuchat zapatrzony w Marcina, uszcze$liwiony
z opowiadania a gdy sie skonczyto Marcin poczut znowu swo-
ja nieskoniczong wyzszo$¢ nad J6ziem bo mu ramiona urosty
gdy moéwit:

— To panicz doprawdy ,,Ogniem i mieczem” nie czytat
a ja juz dwunasty raz czytam!

Aleksander Macedonski takim tonem mogt tylko powie-
dzie¢; ,,Wygratem 12 bitew”.

Marcin jednak obok tej literackiej uprawy byt cztowie-
kiem wysoce praktycznym bo zawotat zaraz:

— Trza nam lecie¢ do ognia. Suche gatezie to sie
wnet spalg. A potem by sie kartofle nie upiekly. O, juz
nikt tak kartofli nie upiecze w polu albo w lesie jak ja.
A 0 soli to pewno panna Marynia zapomniata.

Jozio z Marcinem wracali do ogniska, ktOre sie w isto-
cie dopalato. Wiec Marcin rozgrzebat popiot i wegle, przy-
kryt niemi dobrze kartofle, a potem na tern wszystkiem zapalit
nowe ognisko z suchych gatezi. Tymczasem wydobywano za-
pasy miedzy ktérymi byt garnuszek masta do pieczonych kar-
tofli.

— Marcin patrzac na te przygotowania ozwat sie:

— Kartofel z mastem i z solg to chocby na krélew-
ski stot.

Podkreslit glosem wyrazy: z solg i jak sie togo spodzie-
wat wywotat wykrzyknik Maryni:

— Ach zapomniatam o soli!

Mama mowi



Witedy Marcin z dumg wydobyt z zanadrza matg paczke,
zawinietg, w papierek podejrzanej czystosci i z tryumfem zio-
zyt ja na ottarzu dobra publicznego.

— Oto jest sdl —wyrzekt tonem Leonidasa moéwigcego
postom perskim: ,,PrzyjdZzcie nam bron odebrad!

Jozio patrzal na Marcina z admiracya, za$ panna Za-
wrzecka i dziewczynki usmiechaty sie, bo ich bawita mitos¢
wiasng poczciwego woznicy.

T .mczasem ogien pryskat, to sie wysokiemi strzatkami

ykow wznosit do goéry, to przygasac sie zdawat na chwile

p .lie za gestemi klebami dymu, ktére wiatr czasami od-

11 flr.leké, daleko, to znowu (poniewaz wiatr jest wielkim
biwakiem) zwracat sie nagle ku pannie Zawrzeckiej i dzieciom,
.ziem . umykaty oczy i krzywity sie, a Marcin ozwat sie sen-
tencyonalnie:

— Bo to jest taka zagadka: Co to takiego co niema ani
zebdw, ani geby a gryzie.

— Bym, dym! — zawotaly dzieci.

— To ja panienkom powiem jeszcze jedng zagadke: ,,Co
jest najttusciejszego na Swiecie?”

Nikt nie umiat odpowiedzie¢. Wtedy Marcin zwrécit
sie do panny Zawrzeckiej, ktorej pedagogiczne zdolnosci mo-
cno w tej chwili podejrzywaé zaczat.

— To kazdy powinien
wiedzie¢ —to taka rzecz
co kazdy powinien wie-
dziet.

— Stonina! — zawota-
ta nagle Marynia.

— Masto! — cienkim
glosikiem ozwat sie JO-
zio.

— Oliwa — dodata
Jadzia.

Ale Marcin kiwat gto-
Ww3a Z wyrazem niezmier-
nej wyzszosci.

— Ani stonina, ani
masto, ani oliwa — rzeki
wreszcie — to trza wie-
dzie¢, to kazd czlowiek
powinien wie .mie¢: Naj-
thusciejsza, jest ziemia.
Bo co prawda to nie
grzycli. Ziemia jest naj-
tlusciejsza’. Bo w ziemi jest i ztoto, jest i Srybro jest i wa-
pno, jest iglina na ceglte. Wszystko jest! Wszystko tam
Pan Bog ztozyt dla cziowieka.

— Nie bytabym zgadta — ozwala sie panna Zawrzecka.

— A widzi pani a to trza wiedzie¢! A i sdl jest
w ziemi...

— | nafta! — zawotata Marynia.

— | wegiel! — dodata Jadzia.

— | robaki! — zawotat ni w piec¢ ni w dziewie¢ Jozio

za co mu sie dostato pogardliwe wzruszenie ramionami Jadzi,
— Marcin tymczasem grzebat w dopalajgcym sie ogniu,
wydobywat kartofle i probowat czy juz miekkie.

— Ino im jeszcze trza tyle czasu co dziesieC razy prze-
jecha¢ konie zgrzebtem — zawyrokowal No niech tam
jeszcze posiedzg poki nie wroce. Juz sie tam pewno gniada
znowu rozebrata. Skocze do koni i bede w mig napowrot.

Marynia poczeta w ogniu grzeba¢, ale Jadzia i Jozio
nie pozwolili jej wyjmowa¢ kartofli.

— Nie ruszaj ognia, wotaty — to juz Marcin najlepiej
zrobi.

Wrécit tez wkrétce Marcin tak usmiechniety i rozrado-
wany iz wszyscy pomysleli, ze w tej chwili w wyobrazni zyt
wspolnie z ulubionym bohaterem Zagtobg, ale inna byla
przyczyna wesotosci Marcina.

— Musi bedziemy mieli gosci na podwieczorek zawotat.
Tak mi sie co$ widzi, Ze goscie jada.
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Jaszczurka zwana gekonem.

Obstgpity go dzieci.

— Jacy goscie jadg? Kogo Marcin widziat?

— Nikogom nie widziat, ale niech panienki stuchaja.

Potozyt palec na ustach i wszyscy wstuchali sie w szum
drzew lesnych.

— Jadg — zawotat Marcin — stysza panienki, styszy
panicz?

Dzieci nic nie styszaty.

— O juzci to ona klekocze — wotat Marcin — poznat-
bym jg na koncu $wiata! Figa taka telepie sig to, jak jaki
powoz.

— Ja doprawdy nic nie stysze — méwita Marynia. —
Drzewa szumia, kto$ huka po lesie, dzieciot w drzewo kuje
i wiecej nic!

— Nic? A wrzask panicza Adasia? Jakbym widziat
jak pan Siewronski siedzi na siedzeniu niby w tupinie od orze-
cha, a panicz na kozle za furmana. A kucka udaje, ze sie
spieszy. Bestya leniwa, spasiona, mysli tylko o ztobie a ro-
bota jej nie w glowie.

Skakanie, okrzyki radosne dzieci, zagtuszyty stowa
Marcina, ktéry zabierat sie do wyciggania kartofli z popiotu.

— Niech sie Marcin jeszcze zatrzyma — prosita Ma-
rynia — moze to naprawde Ada$ jedzie. To sie kartofle

wyciaggng jak on tu juz
bedzie!

Zwrocita sie do panny
Zawrzeckiej.

— Niech nam pani
pozwoli wyjs¢ z Marci-
nem na droge! Prosze
pani!

— Ja sama z wami
pdéjde — rzekta panna
Zawrzecka — Marcin ma
taki stuch doskonaty, ze
widze, iz rozeznat klekot
wozka Adasiowego.

Dzieci biegly przodem
podskakujagc, Marynia
wyprzedzata wszystkich.
Serce jej bito od radosci,
nadziei i oczekiwania.
Moze doprawdy Adas
skonczyt lekcye, a pan
Siewronski zgodzit sie na
pojechanie z nim z resztg towarzystwa do lasu.

Gdy sie dzieci z panng Zawrzecka znalazty na drodze,
ujrzaly zdata ekwipaz dobrze sobie znany: maty wdzek, na
ktérego siedzeniu pan Siewronski wygladat jak olbrzym
Adas msTchat batem nie uderzajagc kucki a tylko ja straszac
co ona rozumiata dobrze, bo cho¢ dreptata niby, wszyscy
wiedzieli, ze mogta biedz predzej i zwawiej, tylko miata zami-
towanie w lenistwie, w takomstwie i wotata uzywanie niz obo-
wigzek. Nazywala sie Mynia, bo miata mas¢ myszatg. By-
wata chwilami ogromnie uparta i jak postanowita postawi¢
na swojem, to postanowita, czuta bowiem dobrze, Ze jest sil-
niejsza od Adasia, a nawet od wszystkich dzieci razem wzie-
tych. Ale byta kochana pomimo wad swoich i trzeba jej
przyznac, ze gdy miata ktére z dzieci na grzbiecie, to je nosi-
ta jak nianka i wiedziata, Zze dZzwiga drogi ciezar. Baz wszak-
ze pomimo jej troskliwosci, nieuwazna Marynia spadta z niej
przed samym gankiem. Mynia staneta jak wryta i stata do-
poki dziecka nie podniesiono. Potem uwazano, ze Mynir
byta smutna i zawstydzona cho¢ sie do winy nie poczuwata
Musiata by¢ zraniong w swej mitosci wihasnej i przykro jej
byto, Zze plama zaciezyta na jej honorze, a nieskazitelna stuz-
ba skaze poniosta.

Gdy dzieci ujrzaty br”'r 'lr
sia i Mynie podnidst sie k

— Jeszcze$Smy kart

Siewronskiego, Ada
ly.
li jes¢ — wotat Jozie






— i kawa jeszcze w butelkach.
ka nikt nie zjadH

Adas, ktory z powodu klekotu bryczulki nic nie styszat
wotat ze swej strony:

— Otdéz bez pracy kotacze! Nie nositem galezi na
ogien, nie przygotowatem niczego a na biesiade pewno jeszcze
zdaze. A no Mynial Wio prozniaku!

Gdy dzieci wraz z nauczycielem znalazty sie przy ogniu, za-
statyjjuz Marcina z improwizowang tacaw reku petna kartofli.
Tace stanowit duzy kawat kory obdartej z powalonego drze-
wa. Dywany z siedzen na wd?ie roztozone byty na ziemi,
usiedli wszyscy. Pan Siewronski ktory byt niegdys przez ja-
ki$ czas w Turcyi pokazywat jak to wygodnie siedzie¢ po tu-
recku. To siadanie z podwinigtemi nogami zabawito dzieci
ogromnie, ale najbardziej zabawito Marcina.

— O jakiez to rézne ludzie sg na Swiecie! — wotat —
Nie woleliby se to siedzie¢ na tawach jak Bog przykazat,
nie nogi podwija¢, nie przymierzajagc — jak psy.

— Marcin nam tu zagadki dawat — rzekla Marynia
— no Adasiu co to takiego co niema ani zebdéw ani geby,
agryzie?

Adas pomyslat chwile, a potom odpowiedziat:

— Sumienie.

Marcin wybuchnat z poczatku $miechem, ale po chwili
zastanowit sie i rzeki:

— Co prawda to nie grzych! Panicz utrafi!, niema
co powiedzie¢! Oj sumienie niema zeb6w i geby, a gryzie go-
rzej, niz. owad w gtowie.

— Jeszcze drugg zagadke zgadnij Adasiu—rzekta Ja-
dzia — to tez zagadka Marcina: Co na S$wiecie jest najtiu-
Sciejsze?

— Mynia — zawotat bez namystu Adas,

Marcin poczat sie tak $miac, ze az sie wzigt za boki.

— A to panicz zuch do odgadywania zagadek! Ha,
ha, hal Mynia! Juzci ma od czego by¢ najttusciejsza, kie-
dy i ja jej obrok sypie i panicz Adas, a cukier, chleb, butke
noszg jej panienki! Juzci najchudszyby sie wypast jakby
mu ciggle jadto .podawali. A taka ta kuca takoma ze wszy-
stkoby jadta! Ona tam pewno oglada sie za kartoflami pie-
czonymi, co sie ich zapach po catym lesie rozchodzi.

fd. ¢ n)

Nawet ani jednego suchar-

JASZCZURKI.

Ogolnie znane sg nasze jaszczurki, zwinne zwierzatka,
ktore lubig wygrzewac sie na storicu, lecz za lada szelestem,
zmykajg z btyskawiczng szybkoscia, kryjac sie w szczelinach
muréw, przy ktérych zwykle przebywaja. Cate ciato jaszczu-
rek pokrywajg tuski drobne, tuska za$ jest to stwardniata
skora. Wszystkie jaszczurki podzielili zoologowie na kilka
grup, stosownie do kilku, pomniejszych cech rozrézniajacych;
znamy wiec: jaszczurki whasciwe u nas pospolite, dalej legwany,
wieksze od poprzednich, ktore zyjg tylko w gorgcym klima-
cie. Odmiang legwandw jest Smok latajacy, tak zwany z po-
wodu wielkich faldéw skory, ktore wyrastaja mu na bokach
ciata, naksztatt nietoperzych skrzydet; te faldy rozktadajg
sie ptasko, gdyz je podtrzymujg zebra bardzo wydtuzone
u smokoéw latajacych. Do jaszczurek nalezg tez kameleony,
nadzwyczaj powolne zwierzeta, Zyjace przewaznie na drze-
wach; posiadajg one szczeg6ng wihasnos¢ zmiany ubarwienia.
Podrazniony kameleon z szarego staje sie czerwonym, si-
nym, zielonawym. Jezyk ma przytem bardzo diugi, gdy go
z paszczy wysunie, dtugos¢ jezyka doréwna¢ moze prawie
trzeciej czesci jego ciata. U nas zwierzat tychti niema wecale,
w Europie spotyka¢ je mozna w potudniowej Hiszpanii, gto-
wnie zyjg w Afryce pétnocnej.

Nasza rycina przedstawia rodzaj jaszczurki zwanej .
konem, ktéry zyje tylko w cieptych krajach. Od wiascir
jaszczurki rézni sie ogonem zabkowatym, jak to wyrazi
wskazuje rysunek. Gekony w dzien wygrzewajg sie na skc
cu, w nocy za$ wychodza szukajgc zeru. Zywig sie zas, t
jak ogo6t jaszczurek, owadami.

Padctlce ogdlnie zaliczane sg do wezow, z powodu bra
ndg,, ajednak jesli przyjrzymy sie ich kosciom, zaliczy¢
musimy do jaszczurek, gdyz majg w ciele ukryte drob
kostki nozne, ktérych zwykle brak wezom, wreszcie u pad
cow widzimy koS¢ taczaca przednie konce zeber, ko$¢
zowiemy mostkiem, weze nie posiadaja jej wcale.

Wszystkie jaszczurki zrzucajg w jesieni skore, badz
cala, badz to czesciami, a natomiast obrastajg nowa Zw
rzatka te majg jedng jeszcze wiasnos¢: oto posiadajg trze<
oko. Czy jednak widzg tern okiem? Kzecz to watpliwa. O
trzecie oko znajduje sie na wierzchu glowy, pokryte sko
dos¢ w tern miejscu przezroczysta, jest ono o wiele mniejs
od oczéw normalnych, zawiera jednak w sobie barwnik i s
czewke tak jak inne oczy.

Do jaszczurek podobne sg z wielu wzgledow weze, d
lej z6twie i krokodyle, to tez wszystkie razem tworzg w zo-
logii jedne gromade, ktdrg nazwano gromadg gadow.

M. A.

MULY.

Wiadomo, ze muty powstaty z pomieszania gatunki
osta i konia, do wielkosci tego ostatniego dochodzg wzroste
w stronach potudniowych bywajg roslejsze nizeli w potr
cnych. ' Zwierzat tych uzywajg w Hiszpanii, we Wiosze
iw ogole w gorzystych stronach Europy potudniowej
przewozenia ciezarow, czesto nawet jako zwierzat pociag
wych do szybkiej jazdy. Zamozniejsze klasy spoteczenstr
w Hiszpanii, urzadzajg dla wiasnej przyjemnosci dalsz
zwlaszcza gorskie wycieczki mutami, ktére wtedy przektad,
ja nad konie, polegajac na ich pewnym, réwnym i wytrwat)
chodzie. Wyprawe takg przedstawia rycina nasza. Powiei"
chownosciag mutly sg wiecej do osta niz do konia zblizom
'Maja glowe grubszg i krotszg od tego ostatniego, uszy dhu
sze, kopyta wezsze a ogon ogotocony prawie z siersci. llykie
tez przypominajg osta.

<L,ew Swietego (Marka

(Z angielskiego E. A. Henty)
przektad Z$Z. ZE3.

(Ciag dalszy).

— Jest to Pisani. Musisz go zna¢ z widzenia. Co !
za dzielny cztowiek! Jemu podobno majg powierzy¢ dowdd
two floty na nastepng wyprawe. Jakzebym chciat pod ni
stuzy¢, ten dopiero pokaze Genuenczykom., co nasza flo:
jest warta! Ojciec jego byt stawnym admiratem. Ten co:
nim idzie to Dandolo; nalezy on do znakomitej rodzin
ktéra wydata niejednego wielkiego cztowieka. To jego prz
dek 6w doza, ktéry zdobyt Konstantynopol i rozdzielit panstr
Wschodnie pomiedzy krajowcow. Kto to moze by¢ ten ml
dy cztowiek w zielonej, aksamitnej czapce i w brunatne
ubraniu? To chyba Kuggino Mocenigo. Zestano go nadr



i do Konstantynopola za to, ze zabit Paolo Morosiniego.
utrzymywalt, ze go zabit w pojedynku, ale nie byto dowo-
v. Kiedy$ obaj sie posprzeczali o to czyja rodzina jest
.komitsza, a w kilka dni pdzniej straznicy miejscy spostrze-
jak Mocenigo wskakiwat do todzi i szybko odbijat od brze-
' Nad kanatem spostrzezono trupa Paola, miecz Moceniga
" skrwawiony, i clio¢ przyjacielePaola utrzymujg ze on swe-
nie wyjat z pochwy, jednak rodzina Ruggina znalazta
iadka, ktory poprzysiagt, ze miecz sam podniost z ziemi,
szystko to naturalnie jest wymystem, ale poniewaz rodzina
>cenigobw ma wielkie wptywy, sad uwolnit Ruggina. Musia-
jednak pod naciskiem opinii publicznej wyrok zmieni¢
kaza¢ winnego na dwa lata wygnania. Teraz wilasnie czas
i uptynat i pozwolono mu wrdci¢ do miasta. Nie lubig go
nas za rézne dawniejsze sprawki, ale boja sie, gdyz ma bar-
10 potezne stosunki, zresztg niejeden nie jest wiecej wart od
Q0.

— To jednak straszne — zawotat Franciszek Hammond
iburzeniem — zeby ludziom wpltywowym wolno byto popet-
t¢ zbrodnie za ktore zwykly Smiertelnik dawnoby wisiat.
zeciez macie jedno prawo dla bogatych i dla biednych.

— O tyle o ile chodzi o panstwo. Spisek szlachty jest
rany, tak samo jak spisek najubozszych rybakéw. Ale
innych wypadkach jest pewna- rdznica.

— To niestusznie. Ty Matteo nalezysz do moznej ro-
iny Giustinianich, moj ojciec jest zwyklym kupcem, czyz
ec dla tego masz prawo zamordowa¢ mnie bezkarnie?

— Widzisz mdj drogi — zawotat Matteo ze $Smiechem,

prawo tak weszto u nas w zwyczaj, ze nie mozemy sobie
aczej wyobrazi¢. Ale ja sam przyznaje, ze jest hanbg ko-
ystacC ze swej przewagi i ze nasza szlachta powinna szlaclie-
I lej postepowac.

— Muszg juz ciebie pozegnaC — rzekt mtody Anglik,
‘as mi wracac do domu. Juz wybita dziesigta, a ojciec
)j nie lubi abym do p6zna przebywat na miescie.

— Co cie tak dlugo zatrzymato, méj chtopcze — zapy-
1 ojciec wchodzgcego Franciszka.

— Nie myslatem, ze jest tak pdzno moj ojcze. Caty
lac pokrywajg przechadzajgce sie ttumy. W calej Wenecyi
kt sie tak wczesnie nie kiadzie jak my. Kazdy korzysta
Swiezego wieczoru po znojnym dniu.

— To prawda moj synu, ale Bdg nam dat noc na to,
zebysiny odpoczywali. Ojcowie nasi gasili ogien o dsmej,
bie zas pozwalam przebywa¢ na ulicach do dziesiatej i sa-
k¢, ze masz dosyC czasu aby ochtong¢ po catodziennym
pale. Znacznie jest zdrowiej wsta¢ wczednie, i spedzaé ran-
na Swiezem powietrzu. Nie potepiam jednak "Wenecyi,
ecli sie bawi poki ma spokdj; niebawem zajma ja wazniej-
B Sprawy.

— Zdaje sie, ze pokdj jest ze wszech stron zapewniony;
raz- kiedy podpisata traktat z Austrya po krotkiej wojnie,
moma Zadnego nieprzyjaciela.

— To byt tylko poczatek i dla tego Rada przyjeta wa-
mki Austryi. Austrya dziatata w porozumieniu z"Wegrami,
adwg i Genua, ale poniewaz tamci nie byli gotowi do wojny,
nna wiec wystgpita i zabrata co mogta tupdéw. To byt tyl-
> poczatek, burza sie zbiera, niedtugo wybuchnie. Ale nie
o)my tu dtuzej, czas nam juz spoczat.

, Franciszek wszedt do swego pokoju, ale sie zaraz nie
dozyt. Stat diugo przy oknie, patrzyt .na snujace sie gon-
ole i rozmyslat nad stowami ojca. Zatowal, ze nie jest
pare lat starszym, ze nie bedzie mogt wzigé udziatu w wal-
n 24 n’e wo%tpit, iz Rzeczpospolita nowg okryje sie

Franciszek konczyt lat szesnascie i byt niezwykle silny
a swoj wiek, a to dzieki ¢wiczeniom, wihasciwym chtopcom
flgielskim, ktorych nie zaniedbal w czasie swego czterolet-
lego pobytu w Wenecyi. Strzelat do celu, wiostowali oprécz
nku godzin dziennie, ktére poswiecat nauce, caly czas prze-
ywat na Swiezem powietrzu. Na usilne jego prosby, ojciec
ozwoht mu uczeszcza¢ do Szkoty Broni, gdzie sie wprawiat

w robieniu szpadg, rzucaniu pociskow do celu, i wywijaniip
ciezkim toporem.

Wieczorami wsiadat do swej gondoli, wyptywat z synem
gondoliera Giuseppo daleko za miasto i tam dopiero oddawat
sie Swej ulubionej rozrywce, wiostowaniu. W miescie tego
nigdy nie czynit, bo Wenecyanie ten rodzaj sportu uwazali
za niegodny cztowieka zamoznego, ale miody Anglik przy-
zwyczajony do robienia wiostem na Tamizie, chwytat kazdg
sposobnos$¢ aby sie coraz bardziej wprawia¢; on i Giuseppo
doszli do takiej doskonatosci, ze wyprzedzali wszystkie dwu-
wiostowe todzie.

Nazajutrz po S$niadaniu szedt do miejsca, gdzie gon-
dolier Beppo i Giuseppo przybrani w czarne suknie z ozerwo-
nemi ozdobami, oczekiwali pana Hammonda, aby go zawiez¢
do portu, dokad wikasnie przybyt statek z Azoph. Widzac
swego miodego pana Giuseppi wyskoczyt na brzeg.

— Widziatem przed chwilg gondole, ktéra sie wam spo-
doba Messer Francisco.

— Gdzieze$ ja wyszukat?

— Nalezy do rybaka w Lido, zbudowat jg dwa
lata temu na wyscigi, ale zachorowat i nie mégt natezy¢ do
gonitwy. Biedak nie moze wréci¢ do zdrowia i dlatego chce |
sprzedac¢ 16dz, ktora jest zbyt stabg do przewozenia ciezaréw.. |
Podobno.jest lekka jak tupina i my obaj doskonale nig potra-
fimy kierowaé. Kosztowata cztery dukaty, ale sprzedadza,
ja pewnie za dwa.

— Wybornie!
godna, ale za ciezka.
zeby ja obejrzec.

Chwile pézniej nadszedt pan Hammond, Beppo i syn
jego zdjeli kurtki i zabrali sie do wioset, a Franciszek z lek-
kiem westchnieniem zwrécit sie w boczng ulice, i poszedt do
domu nauczyciela, z ktérym odbywat nauki od przybycia
do Wenecyi.

Gtownie studyowalt jezyki, gdyz w owych czasach mato
czego wiecej uczono. tacine znano powszechnie w potudnio-
wej Europie i ludzie nalezacy do réznych narodowosci, poro-
zumiewali sie w tern narzeczu. Franciszek rozumiat po fran-
cuzku, gdyz mowiono tym jezykiem na dworze angielskim
i miedzy ludZzmi wyksztalconymi. Po wilosku nauczyt sie
w Wenecyi i méwit niezle po niemiecku. Do jego szkotyj
uczeszczato wielu szlacheckich synéw, pomiedzy nimi M'atieojj
Giustiniani, z ktdorym Franciszek sie zaprzyjaznit.

Gdy wieczdr nadszedt, Franciszek w towarzystwie Giu-
seppa poptynat na Lido, aby obejrzy¢ owg piekng gondo-
le. Byla w istocie niezmiernie lekky i fatwg do kierowanig;
ksztaltem przypominata raczej czétno, niz gondole, gdyz niea
miata wysokiego dzioba i forme mniej wydluzong, co ula-
twiato zawracanie w kretych kanatach srodmiescia.

— Jabym jej nie sprzedawat, gdyby nie febra ktora mi
sity odjeta, ale c6z robi¢, czasy ciezkie, nie mam z czego zyc.
— mowit biedny rybak, i z zalem patrzyt jak mtodzi chtopcy
kierowali zrecznie lekka todzig.

Wieczorem obie gondole uwigzano przy schodach du
jaskrawo umalowanych slupéw, a Giuseppo chwalit sie przed
wszystkimi znajomemi przewoznikami, nowym nabytkiem swe-
go pana.

— Kupitem drugg gondole, ojcze — rzekt Franciszek
przy $niadaniu — niezmiernie lekki stateczek i niedrogo za-
ptacitem.

— Dobrzes zrobit mdj synu; gdyz nieraz ostatnimi
czasy cliciatem ptywaé po kanale, i nie znajdowatem todzi.
Teraz bede pewny, ze mnie Beppo czeka przy schodkach.
Poniewaz jednak masz gondole, nie bede od ciebie wymagat,
abys$ wracat do domu przed dziesigta; dasz mi tylko stowo, ze
nie bedziesz chodzit po ulicach, gdzie niezmiernie jest fatwe
0 przygode. Na wodzie bede spokojny o ciebie.

Franciszek byt uszczesliwiony pozwoleniem i bez
wahania dat zgdane stowo, bo czemze byt spacm miedzy thu-
mami na placu, w poréwnaniu z rozkosznemi wycieczkami po
kanatach!

7%

bo gondola mego ojca jest bardzo wy-
Dzi§ wieczorem poptyniemy na Lido,



1.
Spisek.

— Kto sa te panie? — pytat Franciszek przyjaciela,
siedzacego obok w todzi widzac, ze Matteo podnidst sie
i sktonit gteboko dwom przeptywajagcym obok nich dziew-
czetom.

— To sg moje dalekie krewne, Marya i Julia Po-
lani, ktore wrécity niedawno z Kortu. Ojciec ich jest bar-
dzo bogatym kupcem, i przez trzy ostatnie lata mieszkat na
Kortu, skad wysytal swoje okreta na Wsché I Rodzina
Polanich jest starozytna i mozna; mielismy kilku dozow tego
nazwiska. One obie beda niezmiernie posazne bo nie majg
brata, a matka ich umarta wkroétce po urodzeniu Julii.

— Musza by¢ jeszcze bardzo miode.

— Marya ma szesnascie lat, a Julia jest-p dwa lata
miodszg. Pewnie niedtugo zamaz pojda, bo jak widzisz, sa
bardzo tadne.

— A kto jest ta pani, ktora im towarzyszy?

— To tylko ochmistrzyni. Wychowala je od dziecka
i ojciec ma wielkie w niej zaufanie. Niedlugo jednak jej
rola sie skonczy, obie powychodzg za maz i nie bedzie im
-wiecej potrzebna.

— Pewnie signor Polani upatrzyt juz sobie przysztych
zieciow?

— Tak sadze.

— Wiesz, to straszne, ze we wszystkich wielkich rodach
nie synowie i corki wybieraja sobie zony i mezéw, ale im
z gory kogo$ przeznaczajag. Tak jest na catym Swiecie, ale
mnie si¢ zdaje, ze nie mozna nikomu wiekszej krzywdy wyrza-
dzi¢, jak kazac mu sie zeni¢ z kobietg ktorej nie kocha.

— | ja dzi$ jestem twego zdania, ale z pewnoscig bede
myslal inaczej, kiedy bede miat synéw do ozenienia i corki
do wydania. Twoja gondola musi by¢ jednak niezmiernie
lekka, bo cho¢ nie znac aby sie twoj chiopak wysilat, nie daje
sie wyprzedzi¢ zadnej innej.

— Zobaczysz jaka jest lekka, Matteo, wyjedziemy Kie-
dy wieczorem za miasto i wtedy obaj' Giuseppo i ja bedziemy
wiostowali. Niema lodzi, ktérejbySmy nie wyprzedzili.

— Taka szybka todz, nieraz ci sie moze przydac,
zwiaszcza jezeli bedziesz uciekat przed strazg miejska.

I Mam nadzieje, ze tego nie bede potrzebowat —

Tzekt Franciszek ze $miechem. — Nie mam zamiaru wcho-

dzi¢ w zatarg ze straznikami. Ale zawsze to bardzo mito

ptywac szybko, i nie da¢ sie nikomu, wyscignaé. Giuseppo

i ja takesmy sie wprawili, ze mozemy -wspotzawodniczy¢
z najbieglejszymi wioslarzami.

W kilka dni poOzniej Franciszek powracat do domu
0 wpdt do dziesiatej, kiedy zawotano go z brzegu:

— Czy przewieziemy tego signora, panie —zapytat
Giuseppo, gdyz nieraz wieczorem udawali zwyktych gondolie-
row i obstugiwali podroznych.

Franciszka bawito przygladanie sie twarzom nieznajo-
mym i z min starat sie wyczyta¢ jaki jest cel ich wedréwki.
Zreszta wszystko mu bylo jedno dokad ptynie; szto mu
o ruch i przebywanie na $wiezem powietrzu. Giuseppo znéw
niezmiernie cenit tego rodzaju zajecie, bo za kazdym razem
powiekszaty sie jego fundusze..

El
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— | owszem — odpart — nie mamy nic lepszego do
roboty.

— Nie spieszno wam spoczaé? — zapytat nieznajomy,
podczas gdy t0dz przybijata do brzegu.

— Dobra zaplata nie da nam uczu¢ zmeczenia — od-
part Giuseppo, gdyz Franciszek bojgc sie aby go wymowa
cudzoziemska nie zdradzita, nie.méwit nigdy z podréznymi.

-- Wiecie gdzie lezy'Saii.Nicolt)?. .

; — Wiemy, ale to bardzo daleko, przynajmniej szesc¢
mil...

— Bedziecie musieli poczeka¢ przez pare godzin, po-
tem mnie odwieziecie na to samo miejsce, ale w nagrode dam
wam pot dukata.

— Dobrze, poptyniemy — odrzekt Franciszek po na-
mysle.

Przeprawa byta dluga, lecz Franciszek nie Zalowat
zmeczenia, bo ciekaw byt wiedzie¢, co nieznajomy ma za
sprawy w tak oddalonem miejscu, a Giuseppo radowat sie na-
przéd nadziejg znacznego zysku. San Nicolo jest to mata
wysepka lezgca poza calg gromada wysp i tawic piaskowych;
zamieszkiwali ja wylacznie rybacy 1 Franciszek nie mdgt
zrozumieé, co cztowiek nalezacy bezwatpienia do klasy zamo-
znej, mogt robi¢ w nocy na tern pustkowiu. Niezawodnie
rnusiat mie¢ -wazne .powody. Kiedy nieznajomy wsiadat do
todzi, Franciszek spostrzegt, ze twarz miat zastonietg maska,
ale masek uzywano czesto, zwilaszcza w sprawach gdzie szio
0 zachowanie zupetnego incognito. W kazdym razie, wypra-
wa zaczynata by¢ zajmujgca. Ujeli obaj za wiosta, i powoli,
rowno pruli wode. Nie $pieszyli raz dla tego, ze mieli dale-
kg droge przed sobg, powtdre, ze nie chcieli aby nieznajomy
brat ich za co innego, jak za zwyklych przewoznikdéw. Nie
zamienili ani jednego stowa, dopiero, gdy zblizali sie do wy-
spy, podrozny rzelck:

— Dobrze wiostujecie, jezeli macie ochote, to was be-
de czesciej uzywat.

— My zawsze chetnie zarabiamy — odpart Franciszek
zmienionym glosem.

— W takim razie, powiem wam, gdy bedziemy wracac,
ktérego wieczoru bedziecie mi potrzebni. Czy potraficie za-
milczy¢ przed towarzyszami, zeScie mnie tutaj wozili?

— Nie bedziemy wiele méwic¢, i.obojetne nam jest do-
kad wozimy podroznych, byle nam dobrze ptacili.

Chwile p6zniej przod gondoli zaryt sie w piaszczysty
brzeg San Nicolo. Podrézny wyskoczyt i rozkazujac im cze-
ka¢ na siebie, poszedt w gtgb wyspy.

— Panie Franciszku — rzekt Giuseppo, kiedy sie nie-
znajomy oddalit — co -was mogto skionfb do wycieczki tak
odlegtej? Ja naturalnie, tylko sie z tego moge cieszy¢, bo za
dukata kupie sobie kurtke ze srebrnymi guzikami; ale juz
bardzo pézno, musimy sie spieszy¢, bo i tak pan starszy be-
dzie sie gniewat.

(d. c. n.).

WY NOSI:

W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna.
Adees Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.
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WIECZORY

DWA A DWA...

Raz niedzwiadek jeden miody,
Powszechnie z lenistwa znany,
W szkole smutne miat przygody,
Byt surowo ukarany.

SZARADA W

RODZINNE

Bo¢ ojczulek, niedzwiedz stary,
W pantalionach i zakiecie,
Ma na nosie okulary,
Z fajka w zebach i w berecie.
Wiec nielada to osoba.
Przytem jaka mina sroga!
Jak sie dzieciom niepodobal
Wzrok surowy — och dla Boga!
Wszystkie przed nim drzg zwierzeta,
Lecz gdy idzie szczera praca,
Lekcye dobrze kto pamieta,
W kacie koztéw nie wywraca.
Ten juz kary sie nie boi:
I nauka idzie skiadnie...
Jeden tylko nasz leniuszek
Miny rozne, figle stroi,
Bawi sie towieniem muszek.
| c6z z tego? niech kto zgadnie,
Jak odrobit swe zadanie,
Kiedy co innego w gtowie?
Dwa i dwa — miat dodawanie,
lle razem kazdy powie.
A ja szepne wam w sekrecie,
Cicho do samego uszka,
Bo, az mnie wstyd za leniuszka,
Pie¢ wypadto! — c6z powiecie?
Ale za to kara sroga,
Wiec ojczulek z r6zga kroczy,
Groznie mu sie btyszczg oczy.
Cap, za ucho. — 0j, dla Boga!
Na podtoge tzy sie leja,
IdZz sta¢ w kacie mosci panie,
Robi¢ drugie dodawanie...
A wszystkie sie dzieci $mieja...

OBRAZKACH.

------- -KKjgigs»:-------

Jedng z zabaw mogacych uprzyjemni¢ zimowe wie-
czory w dni Swiateczne, gdy sie zbierze kilkoro starszych
i mtodszych dzieci, jest odgadywanie szarad na ten cel
obmyslanych a przedstawionych jak np. ta, ktorej obec-
nie wzor podajemy.

OBRAZEK I-szy.

JOzio (siedzi przy stole z roztozong ksigzka i méwi): Rodzice
dyszli na miasto, Zosia siedzi w swoim pokoju z panng
Eliza, a ja mam sie nudzi¢ sam uczac sie lekcyi. Otoz

I>»<liitek rto K-rn 2 — 189B r.

nie bede sie uczyl! Nikt mnie nie widzi — nikt nie po-
wie rodzicom co robitem — wiec moge przez p6t godzin-
ki poczyta¢ sobie. Tak! tak! sam jestem, to moge sobie
popréznowae — precz z gramatyka! (rzuca ksigzke o ziemie,
nagle sie zastanawia). Sam ? czyz kiedy mozna by¢ samym
zupetnie?... Czyz ranie nie widzi oko Boskie, chociaz sam
jestem w pokoju? O, Zle chciatem postgpi¢: a wiec prze-
zwycieze lenistwo, i nietylko dzisiaj, ale zawsze postepo-
wac bede tak, jakby swiat caty patrzyt na mnie, chociaz
w pokoju bede sam.



OBRAZEK lI-gi.

Iglia$ (wchodzi ubrany w dhugi surdut, ktéry mu spada
az na piety, okulary na nosie, z cylindrem na gtowie i laskg w re-
ku. Zajednem uchem ma zatkniety otdwek, za dragiem pidro,
za nim idzie dwoch mniejszych chitopczykéw z tabliczkami pod
pachg). Jestem Gryzipiorski, ucze kaligrafii i zaraz dam
tym oto dwom malcom lekcye pisanial No, bebny! uszy
do gory, rysiki do reki i pisa¢ mi zaraz O' Ot, tak sie
pisze, uwazajcie! (pokazuje na tabliczkach, lub palcem ua stole).
A ktéry z was powie mi jakie stowo na 0O?

Pierwszy chiopiec (ptaczliwie). Ja nie wiem, pro-
Sze pana,..

Drugi chiopiec (z tryumfem). A ja wiem, osiol!

Ignas. No, to dobrze, spamiegtajciez sobie jak sie
pisze O, bo jak nie spamietacie, to sami bedziecie osty!

OBRAZEK lll-ci.

Zosia (w biatym fartuszku niesie w reku tacke z Przybora-
mi do kawy i przechodzi tylko przez pokéj, méwigc:)) Kazata mi
mama przynies¢ sobie kawe do swego pokoju — takam
ciekawa, czy tez ta kawa juz ostodzona... tak pachnie...
skosztuje... (przechyla do ust imbryczek i zaraz, z krzykiem sta-
wia go wraz z tacka na stole). Aj! aj! aj! co za war! sparzy-
tam sie... (zatyka usta chusteczka, i ucieka).

Czytelnicy odgadli juz zapewue znaczenie szarady,
ktoérej czes¢ pierwsza Sam, druga O, trzecia War, razem
Sam-o-war. Catos¢ wyrazu tego przedstawiona jest w ten
spos@b, ze JOzio i Zosia wnoszg, samowar, ktory kazde
z nich trzyma za jedno ucho, wotajac.

— Prosze ustgpi¢ z drogi bo idzie samowar!

OPOWIADANIE SZAREGO WROBELKA,

*Na jednej z ludniejszych ulic w $Srodku Warszawy
stoi tadny dom trzypietrowy, majacy licznych mieszkan-
cow.

Nie sami jednak ludzie zamieszkujg owg okazalg
kamienice, oto u szczytu jej, pod dachem, przytuli-
ty sie do muréw gniazdka, bedace schronieniem kilku
rodzin szarych wrdbelkow, ktore gdy tylko dni stotne
nastajg, zwiaszcza gdy zima nadchodzi, zbierajg sie bie-
daki dokota okien i balkondw, proszac o troche okruchow
dla siebie i swych matych dziatek.

Jeden z tych wrolbelkéw czesto bardzo siadat na
gzymsie, poza oknem dziecinnego pokoju na pierwszem
pietrze, bo tam dobre i, wedle jego ptasiego zdania, ta-
dne dzieci, czesto sypaty mu pozywienie.

Wrébelek przez wdziecznos¢, a potrosze tez i z cie-
kawosci, przylatywat do okna o réznych porach i dzieci
ani sie spodziewaty, ze owe male, szare oczki $ledzg je
prawie przez dzien caly.

Wrébelek tedy przygladat sie bez przeszkody wszy-
stkiemu, co sie dziatlo w pokoju i od niego to wikasnie
dowiedzieliSmy sie bardzo duzo rzeczy.

— Dzieci te — mowit—znam juz od lat kilku i zaw-
sze mys$latem, ze ich jest tylko troje. Starsza dziewczyn-
ka i chtopczyk, ktérych imion nie dostyszatem i mala
dziewczynka z rozpuszczonemi wloskami, na ktora wota-
no ,,Fula”, jakie za$ to jest imie naprawde, tego dobrze
nie wiem. Od pewnego jednak czasu zauwazylem, ze
do pokoju tych moich matych przyjaciét, stara nianka
przynosi codzien prawde Slicznego malerikiego chiopczy-
ka, a dzieci wotajag na niego: ,,Dziudzio”, ,,Bobus”, ,Kaj-
tus” i ,,Tolo”! To ostatnie imie najbardziej mi sie podo-
bato.

Zaledwie wybije 6ésma godzina, bona, ktora sypia
razem z dzieémi w ich pokoju, budzi je i wstawaé im ka
ze. Wowczas dwoje miodszych zrywa sie natychmiast
ale najstarsza panienka przecigga sie jeszcze, tuli poc
kotderka i prosi:

— Jeszcze chwdlke, jeszcze troszke...

Ale nic nie pomagajg te prosby, gdyz bona diuze
leze¢ nie pozwala, wiec skrzywiona i nachmurzona pa
nienka zaczyna sie ubiersc.

— Uch, jaka zimna woda! Oj, oj, panno Emmo
taka zimal... — wota mata Fula przy myciu.

— A\, grzebien wiosy mi targa! Ach, jak mie boli—
moéwi zndw starsza dziewczynka.

Niekiedy takze chtopczyk upiera sie i grymasi, gd;
mu z powodu nieuwagi przy modlitwie powtdrnie kaza
mowic¢ pacierz. | tak oto od samego rana hatas w poko
ju, zwilaszcza gdy dzieci zaczng sie sprzeciwia¢ jedw
drugiemu, niechcac ustgpic.

— Alez to niegrzeczne te dzieci! — moéwd do siebi
wowczas wrobelek, i zasmucony odlatuje od okna. Wkrot
ce jednak potem przypomia sobie ptaszyna, ze widoczni
dobre by¢ musza, skoro pamietaja o nim zawsze wsérd
zimy i chronig go od gtodu.

Znowu wiec podlatuje do okna i az mate oczki iskrz
mu sie i Smiejg, az ¢wierka i szczebio cze radosnie, b
oto widzi, jak tréjka dzieci porzadnie i czysto ubran
idzie do stotowego pokoju, wita sie serdecznie z rodzici
mi i braciszkiem, w koncu spokojnie i grzecznie zasiad
do $niadania.

Tak zwykle uptywa poranek u tych dzieci, co por:
biajg nastepnie, czy juz zawsze sg grzeczne, jak sie ucz
i bawig, oraz czy mama, tatus, albo panna Emma czytaj
im jak tadne bajeczki, o tern ptaszek obiecat nam op>
wiedzie€ pozniej.

Mali Robinsonowie w skalach nadnarskich.

przetozyta ZLZE. ZE.

(Dalszy ciag).

Sklepienie tej groty, przypominato kopute katedr:
na, a tak byto tam pieknie, ze Melcia przejeta podziwe
zawotata:

— Ach, co za wspanialy patac! i przyszty jej
mys$l bajki o wrdzkach i $pigcych krélewnach, zam



szkujgcych cudne patace,
matka.

— To patac jakiej$ dobrej wrozki — myslata dalej
dziewczynka — przyprowadzita mnie az tutaj, bo musi
mie¢ w tern zamiary, o ktérych dowiem sie kiedys.

Nie widzac wszakze zadnej pieknej pani z laska czar-
noksiezka, Melcia zaczeta zwiedza¢ grote, ziemie zascie-
tal piasek jeszcze bielszy i delikatniejszy, jak ten co byt
na dziedzincu.

— Ten patac do mnie nalezy, bom go sama odkry-
ta — powiedziata sobie Melcia. — Bedzie to teraz moj
wiasny dom... Dobrze szukajgc znajde tu moze kiedys
jaki skarb ukryty. Ale na teraz o skarbie nie byto co
mysle¢, Melcia poczuta nagtowie krople zimnej wody,
a u nog spostrzegta wydrgzenia w skale do ktérego woda
ta spadata. Zanurzyta reke by sie przekona¢ czy woda
stona. Wocale nie, byla stodkg i czysta, z wydragzenia
wazkiem korytem saczyta sie na dot i ginela, ale gdzie —
tego Melcia zupetnie doj$¢ nie mogta.

Z podniesienia na ktérem stata, dojrzata morze, kt6-
re teraz w czasie zupetnego odptywu wydawato sie bar-
dzo oddalone; strumienie wody btyszczaty tu i owdzie na
piasku... niby dywan haftowany srebrem i ztotem. Dziew-
czynke uderzyta cisza panujaca dokota, nie Smiata ode-
tchna¢ by jej nie przerwac.

Ale przyszto jej na mysl, ze zblizata sie godzina
przyptywu i morze zamknie jej otwor, przez ktory sie tu
dostata, w takim razie bedzie musiata pozosta¢ uwieziong
przez dtugie godziny, narazajgc rodzicow na przestrach
Smiertelny, mogliby przypuszcza¢, ze utoneta. Trzeba
byto co najpredzej uciekac.

Zeszhi ze schodow i raz jeszcze rzucita spojrzenie
w strone groty, postanawiajgc, ze nikomu o swem odkry-
ciu nie powie, nawet Iwonkowi... Kto wie czy gdyby
zdradzita tajemnice, nie zniknatby piekny patac zaczaro-
wany! Nie, nie, stanowczo nie powie ani stéwka.

ktére czasami opowiadata

Nadszedt miesigc marzec i ojciec bat sie aby mu
Melcia towarzyszyta. Marzec to miesigc bardzo kaprysny,
bardzo obfity w niebezpieczenistwa, rybacy wiedzg o tem,
chociaz dla potowu puszczajg sie czesto na morze. Potow
bo tam bywa bardzo obfity-i w poscie tatwo dobrze sprze-
dac rybe, a z drugiej znOw strony przyzwyczajenie i od-
waga, czynig ich czesto niebacznymi. Morze to ich przy-
jaciel, ufajg mu zupetnie, pocigga ich ku sobie, oni je ko-
chaja, walczg z niem, przeklinajg czasami, ale gdy tylko
okaze sie taskawsze, zapoma jego przewinien.

Jednego dnia rano, matka Melci rzekta do meza:

— Zdaje sie, ze pogoda dzisiaj niepewna, wiesz co
Janie, zostan lepiej w domu, nie puszczaj sie dzi$ na
potow.

— Wypogodzi sie pOzniej, a najutro ryby bardzo
potrzebne, bedzie je mozna dobrze sprzeda¢ — odpart,
i pozegnawszy sie z zong i dzieémi, wraz ze swym pomo-
cnikiem poptynat, obiecujgc powrdéci¢ wczesniej.

Jednakze niebo ani sie myslato rozpogadzac, ciezkie
chmury zbieraty sie coraz gesciej, jedne nad drugiemi,
w oddali tgczac sie w jedna cato$¢ z powierzchnig morza.

Wiatr sie zerwat, z kazdg chwilg gwattowniejszy,
zmienit sie wkroétce w prawdziwy huragan. Pocieszano
sie nadzieja, ze rybacy sa juz w innej stronie.

Amelja niespokojna, poszia na wybrzeze, Melcia po-
biegta za matka, w domu usiedzie¢ nie byta wstanie.

Straszny widok przedstawit sie¢ ich oczom:

Szum, toskot byt ogtuszajacy, fale z wsciektoscig
bity jedne o drugie; gwattowna sita burzy zmusita matke
i dziecko do potozenia sie na piasku, inaczej wicher byi-
by je przewrdcit. Patrzyty na pienigce sie przed niemi
gory batwandw u wierzchu pokryte piang, powtarzajac
sobie, ze zadna t6dZz nie bytaby w stanie im sie oprzec,
kazda zgina¢ musi, ale moze tam dalej na peltnym ocea-
nie nie jest tak strasznie, jak tu okoto brzegow, i tam
przynajmniej to0dz nie rozbije sie o skaty. Deszcz zaczat
pada¢, tak gesty i ulewny, ze i niebo zastonit i morze.
Kilkoro ludzi, ktérzy przyszli ze wsi i stali dotad z Amelja
i jej corka, chcieli odprowadzi¢ obie der domu.

— Zabierzcie Melcig, ale mnie zostawcie tu jeszcze—
prosita nieszczesliwa kobieta. Tlita w niej jeszcze iskier-
ka nadziei, ze moze przy Swietle btyskawicy, zobaczy
gdzie$ w oddali morze spokojniejsze! Noc sie zblizata,
a ona biedna widziata wkoto siebie coraz gorsze ciemno-
§ci, styszata coraz straszniejsze wycia wiatru. Uklekia
i wyciaggnawszy rece, wotata:

— Janie, mezu moj! Janie!

Wiedziata, ze wotanie jej pozostanie bez odpowie-
dzi, prébowata sie modli¢, lecz co chwila przerywata mo-
dlitwe, by nawotywac jeszcze.

Melcia powréciwszy do domu, znalazta Iwonka
uspionego na ziemi. Zdjeta z siebie przemokte ubranie,
rozebrata braciszka i potozyta go w t6zko. Dilugo zasnaé
nie mogta, nastuchujgc ciggle czy matka powraca, w kon-
cu jednak znuzenie przemogto i sen skleit jej powieki.

Obudzity jg promienie stoneczne,- ktore nie pomne
na burze weczorajszg, $wiecity dzis jasno i wesoto. Nie
widzac rodzicéw, dziewczynka pobiegta czempredzej na
wybrzeze, w miejscu gdzie wczoraj tyle godzin przebyia,
zastata tam matke lezgca bez czucia na ziemi. Zaczeta
wota¢, proszac ja i zaklinajgc, by do niej przemodwita,
probowata jg podniesc, lecz nie mogac sobie dac rady, po-
biegta szuka¢ pomocy. Gdy nieszczesliwa Amelja odzyska-
ta przytomnosé, byta juz u siebie i znowu zaczeta przywo-
tywa¢ meza, ktorego juz nigdy ujrze¢ nie miata!

Po wielu dniach goraczki, o tyle przyszta do siebie,
ze mogta zajgc¢ sie domem. Lecz boles¢ po utracie meza
i noc przebyta wsrdd burzy i deszczu, ztamaty ja zupet-
nie, nie mogla odzyska¢ sit straconych. Najblizsza jej
sagsiadka, stara Aniela przychodzita od czasu do czasu po-
maga¢ Melci w dogladaniu matki. Lato przeszto jako
tako, ale z nadejsciem zimy zapasy sie wyczerpaty, a nie
byto juz komu je odnowi¢. Sprzedano kubek srebrny
i dwa takiez nakrycia, w koncu sieci, wyrzucone na brzeg
przez morze. Woystarczyto to na czas jakis. Ale choro-
ba piersiowa rozwijata sie coraz grozniej. Karczmarka,
mniej litosciwa od piekarza, odmowita kawatka miesa dla
chorej, powtarzajac z zacietoscia:

— Trzeba byto inaczej chowac corke, nie przyzwy-
czaja¢ do prOzniactwa, dziewczyna mogtaby zarabiac,
gdyby umiata pracowac.

Nadszedt wreszcie dzien w ktérym Aniela sprowa-
dzita ksiedza proboszcza, ten nazajutrz przyszedt z Panem
Bogiem do chorej, udzielit jej ostatnie namaszczenie, sta-



ra sgsiadka wyprowadzita dzieci z pokoju.
po niedtugim czasie, mowiac:

— Ucatujcie mame, moje biedne sierotki, juz ona
nie zyje!

Melcia, catujac zimng twarz i rece matki, widzac jej
oczy zamkniete, pojeta, ze nie zobaczy jej wiecej.

Po pogrzebie brat i siostra, znalezli sie sami w alkie-

Przywotata je

rzu.
— Siedzcie tu sobie cicho, podczas uczty pogrzebo-
wej — rzekta Aniela, przyniostszy im mleka i chleba.

Styszeli obok przez Sciane wiele osob, ktdre do po-
znej nocy jadly, pity, rozmawialy, bynajmniej nie zasmu-
cone. Iwonek zasngt, ale Melcia styszac glos strasznej
karczmarki, uchylita drzwi cichutko. Stowa, ktore usty-
szala, przejety ja okropng trwoga.

— Dzieci sg teraz zupelnymi zebrakami — moéwita
karczmarka.

Czlowiek jakis, ktorego Melcia nie znata, a ktéry byt
podobno krewnym ich ojca, dodat:

— Dom sie sprzeda, ale z tych pieniedzy wyzy¢ nie
bedag w stanie.

Krewniak ten byt blady, miat wyraz zimny, twardy
i ostre brutalne ruchy. Kar zmarka ciggneta dalej:

— Ja zabieram dziewczyne, a pan weznie chtopca,
kazemy im ciezko pracowac.

— Tylko niech pani jej nie bije, ona do tego nie
przyzwyczajona— dodat zakrystyan, ktory tez sie miedzy
gosémi znajdowat.

— To sie przyzwyczai.

— lwonek taki, jeszcze maty, niech pan go ochra-
nia — moéwita znoéw Aniela do krewniaka.

— Musi chodzie, jak kaze, inaczej niech sie strzeze.
Zabieram go z sobg jutro o dwunastej — odrzekt tenze.

(cl. c. n)

LAMIGEOWKA GEOGRAFICZNA.
Figlarka dla Wiochny z pod Wielunia.

Z nastepujacych sylab: at-"—to-"i -ka—elan

— cla— ?K"S'— utozy¢ pie¢ wyrazéw, ktérych poczatko
we litery utworzg nazwe rzeki we Francyi a koncowe jej
doptyw. Znaczenie wyrazéw: 1) Rzeka w Szwajcaryi. 2)
Doptyw Wolgi. 3) Rzeka w Hiszpanii. 4) Doptyw Leny. 5)
Doptyw Wisty.

METAGRAM.

Na ni w zbozu sobie rosne,
Kwitne w lecie i na wiosne.

Na 1 listy pieczetuje,

Na t zgode obiecuje,

Na r znasz mnie takze dziatwo
| odgadniesz pewnie tatwo.

[o3soneHo LleH3ypoto. Bapwasa 23 [ekabps 1895 r.

ZADANIE KONIKOWE.
Dla Bohdana od Sroczki.

Skrzynka do listow.

Judzi Oso........ w Ossolinie dziekujemy za pamigé ktora
nas ucieszyla. Koszulke dla biednych, odebralismy po-gwiazdce, lecz
przydata sie bardzo na noworoczng kolede i dziecko ktore ja do-
stato, modli¢ sie bedzie za pomysinos¢ Jadzi. Prosimy pisywaé do
nas i donosi¢ nam co sie najlepiej podoba w Wieczorach.

Dziekujemy ci serdecznie Wrozbiarko Szczescia za wiernie do-
chowang nam przyjazn i serdeczne listu twego wyrazy. My tobie
rowniez, jak innym miodym czytelnikom Wieczoréw, znowu rozpo-
czynajacym sie rokiem, zasylamy zyczenia wszelkiego' dobra
i task wszelkich. Nie watpimy, ze zyczenia nasza spetnia sie
skoro dzi$ juz z pozytkiem dla bliznich pracowa¢ umiesz, a spet-
nienie obowigzku uwazasz za najgtowniejszy cel zycia. Wdzieczni
ci jesteSmy za udzielenie nam szczeg6tow o ciekawych zabytkach
archeologicznych, odnalezionych przez uczonego badacza prze-

sztosci. \o

Radzi jesteSmy, iz Zabce z nad Kubania podobaja sie Wie-
czoryl i ze czytuje je razem z miodszemi siostrzyczkami; mito po-
nosi¢ trudy i starania dla czytelnikow, ktorzy je oceni¢ umiejg
i W naszem piSmie pozytecznej szukajg rozrywki.

»Redakcya, Jaskdtka i wszyscy pracownicy Wieczorow” dzie-
kujg za pamiec Pliszce, Olowi Marszatkowi, lei i Maryni, zyczac
im nawzajem, aby zdrowo i szcze$liwie wyrosli na madrych i do-
brych ludzi. Mnszg juz teraz mie¢ rozum w gtdwkach, skoro
umiejg by¢ tak grzeczni dla drugich, jak dali nam tego dowody; od-
gaduja tez dobrze tamigtéwki arytmetyczne. Pliszke zawiadamiamy
ze ,,Dodatku” bez Wieczoréw prenumerowaé nie mozna, bo¢ prze-
ciez nie jest to oddzielne pismo, ale tylko dodatek.

Wielka ucieche spawilas Wisienko fartuszkiem uszytym na
gwiazdke dla biednej dziewczynki. Rados¢ jej bytaby ci najmil-
szg nagrodg za twojg prace i zachetg w przysztosci do poswiecenia
chwil wolnych, na korzysé i pozytek bliznich.

Szanownej korespondentce, ktdra pod mianem Starej kwoczki
zwrdcita sie do Jaskdtki z prosbg o przedtuzenie prenumeraty Wie-
czorow donosimy, ze sprawy tego rodzaju zatatwiaja sie bezposre-
dnio w biurze redakcyi, ktdéra podobne zyczenia statych prenume-
ratorow swoich uwzgledniaé zwykta.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



